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Dodatak ., Objavitelj u Dalmatinskomu" 

Rassegna Dalmata) 
O jena je n11 godi un t O b j 11 v l t e l j u D a l m 11 t i n s k o m u • l t S m o tr i D a l m a t i n s k o j • za Austro•Ugarsk Kr. 15-; samom <Objavitelju Dalmalinsltomu• Kr. 8.-; samoj tSmotri Dalmatinskoj• Kr. 10.No pul ugodi~te i na tri mjeseca ploća se surazmjerno. Pojedini brojevi stoje 16 para. a zastoreni para 20. ll Dlt•nja za predbrojbu, uz koje nema dotičnih svota, ne će se ni u kakav obzir uzeti; pitenja za uvrstbe., uz: koja nema prilične pretplate, biti će povraćena.. - Pretplate se !alju poštanskim n11putnicoma.. J;!uhopisl se ne vraćaju. -N.eplnćena se pisma ne primaju. - Disma i novce ITebo šilfotl • Ur e d u O b jo v l t o i j 11 D a l m e t l n s h o g u Z a d a,. • 

N. V. Cesar Karlo u sjevernoj 
Češkoj. 

I3EČ, 27. Cesar je nastavio svoj put kroz sje
vernu Češku, gdje vlada nevolja. Sinoć u 7 s. 
prispio je u Dečin, pdje su mu bile prikazane 
deputacije iz"Dečina, Česke kamenice, Warnsdorfa. 
~umburka. Sluknova, nemečke Jablonne i Leske
lipe. kojima [su pripadali i zastupatelji radništva. 
Cesar je slušao sa velikim učešćem izvještaje o 
nevolji; rel{ao je koliko ga boli, što patriotska 
pučanstvo ovdje zaslupanih kotara trpi od rata; 
obećao je, da će se učiniti sve što bude moguće, 
samo da se pomogne. 

Jutros stigao je Cesar u Lissu, gdje je primio· 
odaslanstvo grada Praga i njegovih predgragja. 
Praški načelnik Gros drža Cesaru. poklonstveni 
govor, u kojemu je u ime svega praškog pučan
stva i susjednih gradova izrazio neisholebljivu 
vjernost i odanost cesarskoj kući; zatim je potanlw 
opisao kako je teško opskrbljivati Prag živežom i 
drugim namirnicama, pa je zamolio Le~ra, da 
bi naredio da se djeci Praga i susjednih općina. 
bez razlike narodnosti i vjere, stavi na raspola
ganje, da bi se oporavila, daščarski tabor kod 
Nemečkog Broda. na kraju je zamolio. da bi ce
~:-·.,ki pl'<r počastio svojim pohodom Prag te pružio VJernome pucanstllU pnllku, da pokaze svoju neiz-
mjernu vjernost i neiskolebljivu odanost cesarskom paru. 

• Cesar zahvali na izjavi lojalnosti svega pra
skog pučanstva i predgragja ; reče da ~u tešlcoće 
u opslnbljivanju predmet neprekidnog staranja 
mjerodavnih faktora, i da se i sam Cestu za to u 
velike interesuje. Cesar je uvjeravao, da će učiniti 
sve što bude moguće da se poboljšaju nevoljne 
Prilille praškog pučanstva, koje podnosi sa po
hvalnim strpljenjem sve ratne tegobe. Cesar izreče 
nauu, da će se u nedalelw vrijeme odazvati želji 
da s cesaricom pohodi Prag. 

I3EČ. 28. na svom putu po sjevernoj Češkoj 
Cesar je na kraju pohodio S taru Paku, gdje su ga 
dočelu1li i znstupatelji okolnih l(otara. Cesar je 
slušao njihove izvještaje te obećao svu moguću 
Pomoć, za tim se opet ukrcao u dvorski voz, da se 
Povrati u Beč. Jutros je Cesar stigao u Baden. 

I3Eč, 28. Vlada je doznačila za krajeve sje
verne Ceške, gdje oskudica vlada, l 0,000.000 kruna. 

NOVA GNIJEZDA 
Don Marko Vežić, - jadrtovac: 

(Nastavak). 

k .. _Na to ih puti i ~revni zavjet njihovih pregja, 011 .' oni, ko njihovi o~ani sinovi, i ~~n~anašnji ~s.rgJem opslužuju licem na Svetoga martina u svo~~ crkvi matici i na mramornom oltaru istoga Sveca. 
~Pomućena je pre~aja baštinjena o~ otaca ča

knth, a o~ijeljena prostr~na i ogragjena prijekl_et ~~ Užne bolesti nn ukopištu Svetoga Blaža VJ~nl 1 ~epoomitlj_ivi svj eo ok poraza grozna,. kao pr~~ sto
hnJak_ gooma grona i zulumska pošhca osptca po-ara 1 staro i mlabo u narobu, a što preostalo, zar 
rreostalo... ba se selu ime ne !amet':e· Crkve~e vroe .. lm]lge prošlosti po popovm1 policama crmm ~o ~!Jelu ispisane kazuju, koliko ih je onaj ris po: kv1?· vuk poklo, a otrovna šarulja potrovala, a pr1 M ra!ku naoooaju, oa se Bog, po utočišću Svetoga .artma, smilovao, bolest utrno, ~a je taman na h)~gov časni ~an zabnji mrtvac i žrtva l<rvožebne 
lJene POšla na zajebničko ukopište i oi'lonuoa se ne vratila. 

0.. Sa() se u svijesti uzbugjena narooa uzeše bu-111 porazne uspomene vlastitih oje~ova, nem1r tm ~{?ž.tmlie svaku peču mesa, a prokrva':'ljeni~, suh llvtm l nemirnim očima vrcaju k po~ahemu 1spob 
išumk? ukopištu Svetoga Blaža, ko ~a one ob ~nu~a 
1 Čtka1u, ba im preboče, kako se boluje, kake;> h pati, 
e kako morinja grstljivih ospica ~avi ro~ !]uski. 

e U čemu se isprvice i ko~ prvih glasina o ospiv~rna ne mogoše ni po koji način složiti, bi _neiz
plesnost, koga je ko~ Samargjijića .ona. na)ezba rvoga Povaljala. ]e~ni, ba je ovoga, Jeom onoga, 

IZLAZI SRIJEDOM l SUBOTOM 

RAT. 
Njemačka ofenziva na zapadu! 

Na fronti u Lotringenu artilerijsl<i se bojevi [ 
pojačaše. Ritmajstor barun Richthofer odnio je 71., 72. i 73. pobjedu u zralm. 

Oospo()arski pregovori s Rumunjskom. 
BEČ. 28. Gospodarsl(i pregovori s Rumunjskom doveli su doista u najvažnijim točl(ama do načelne 

složnos ti, lili zbog svoje svestranosti i zamašaja. treba da se u potankostima joi; obragjuju sa ru
munjskim pregovarateljima; za to će trebati po svoj pr li~i dvije sedmice. Za vrijeme ovih pregovora, koji će se voditi u odborskim sjednicama, vogje političl<ih pregovora vratiće se u sijelo svojih vlada da usmeno izvješte i da otrse druge važne poslove. Talaat paša već je lnenuo; sutra će grof. Czernin, državni tajni!< Kuhlmann i Radoslovov. Kad svrše ~ospodarski pregovori, politički vogje središnjih vlasti povratiće se u Bukurešt da za
jednički potpišu ugovore. 

Nov.e pobjede. 
Izvještaji njemačkog velikog glavnog sta 

BERUN, 27. Wolff Bureau javlja: 
27. marta l!n 8. 

• Zapadno bojište: 
Engleske \ francuske divizije već potučene, 

marča, jučer su nanovo pokušale da na neproho -
nom, razrovanom zemljistu bitke na Sommi 
ustave naše prodiranje. naša ofenziva probt 
neprijateljske linije. lz rana jutra neprijatelj sto 
da uzmiče na širokoj fronti s obe strane Somme. .t.ilavi otpor neprijateljskih zalaznica bje svlad 
oštrom za njim zatjerom. Na sjeveru i iugu od Al berta izvojštili smo prijelaz preko Ancre. Na veče 
pade Albert. Južno od Somme uzbismo neprijatelj nakon žestokog boja preko Chaulnesa i Lihons Roye bje uzet na juriš. Noyon bje pročišćem o 

rijatelja u krvavom boju po ulicama. IDi smo 
prekoračili naše stare pozicije od prije bitke n 
Sommi 1916 godine, i to na zapadu na više mje
sta. Broj zarobljenika raste, plijen se povećava. Artilerijski boje\'\ u Flandriji, pred Verdunorn i u Lothringenu nastavljaju se. 

Ritmajstor "barun Richthofen odnio je 69.tu 
70.tu pobjedu u zraku. 

BERU n. 28. Wolff Bureau javlja: 
Veliki glavni stan 28. marta. 
Znpadno bojište: 
Na bojištu u Francusl<oj, Englezi nanovo poslaše pr.otiv naših četa čilih divizija, koje su do

veli sa drugih fronto. Sjevero-zapodno od Bapaume uzbismo neprijatelja iz starih pozicija u granatskim jamama prama Bucquoyju i Hebuterne. neprijatelj se uzaludno sa osobitom žilavošću borio. nebi li preoteo Albert. Jaki n6padi, koje su pratila. oldo
pljena kola, skršiše se l<rvav" na stranama bregova što se dižu zapadno od grada. Na jugu od Somme naše divizije prokrčiše sebi put kro2: stare neprijateljsl<e pozicije te potisnuše Engleze i Francuze natrag na francusko zemljište, koje od 1914. godine rat nije zatekao. Pobjedničke čete 
njemačkog nasljedniKa prijes1olja utisnute su svojom nezadrživom ofenzivom od St. Quentina preko Somme neprijatcljsl(e pozicije za 60 kilo
metara duboko, one su jučer prod;le do Pierre
ponta i zauzele su ffiontdidier. Nasi se gubltci 
kreću u normalnim njerama; na pojedinim žari
štima oni su teži. Broj lahko ranjenih računa se sa 60-70 na svaku stotinu svih gubitaka. 

Ostali izvje~faji ausfr .. ugar. i njemačkog glavnog 
stana od 27. i 28. marča nalaze se u ~O b j a v itelju Dalmatinskomu•. 

Engleski ratni izvještaj. 
LOt .. mON, 27. Ratni ured j ll vlja: 
U noći izmegju 25. i 26. o. mj. neprijatelj 

nije na sjeveru od Somme dalje napredovao. Po
podne došlo je do lol<alnih bojeva. u kojima je neprijatelj bio potisnul natrag. Ozbiljnijih napada nije preduzimao. Na sjeveru od Somme linija ide 
preko Braya, Alberto, Beaumonta, Hame\a, Puisieuxa, Ayette, Boiryja, Henina, Vancourta, odmah na zapadu od IDonchya na Scarpu, otolen duž naše prvobitne fronte. 

Th jugu od Somme Oijemci napadoše žestoko. Jutros u l O i 30 čas. bje uzet Roy e. Izgleda da tamo linija· ide od ffierincourta na Sommi preko Rosieresa. zapadno od Roye, zapadno od no
yana. Na ovom dijelu bojišta konstatovalo se da ima novih njemačkih divizija. Tamo se bore rame uz rame engleske, francuske i amerikanske čet'?. Francusko pojačanje dolazi žurno. Neprijatelj bje 
u:.,tavljen zapad~o ~od Roye l u okolici Noyona. 

, J. · S:ar Vilim Kt:~~pu von Bohlen·Halbachu • .._ l ~zumitelju novoga topa. l €SSEN. 27. ~rupp von Bohlen-Halbach pri-mio je od Cara Vi-lima ovaj telegram: Vaš novi top sjajno se pro kušao tukući Pariz iz pre lm l OO kilometara daljine. Hvala Vama i Vašim suradni cima na · .;mn plodu njemačl{e znanosti i njema
čkog rada. 

Tirr s Rumunjskom. 
Previšnja o()IH<ovanja prigo()o m mira s Ru

munjskom. 
BEČ, 27. jr,vlja se iz stona ratne štampe: 
Prigodom što se sklopio mir ' s ~umunjskom, Cesar je udij.,.'i..., generalu feldmaršalu princu Leo

poldu bavarskome i generalima feldmarš. Hinden
burgu i ID.:~ckensenu veliki Krst vojničkog reda marije Terezije, ..,rvom general. kvartirmajstoru Lu
dendorffu veliku lmlajnu za vojničke zasluge, ~eneralmajoru Hoffr. tonnu, štopskom poglavici lmd višeg 
zapovjednil~e na istoku, red željezne krune prvog razreda sa ratl'lom dekoracijom i generalmajoru Helleru, štopskom poglavici vojne slwpine ffiacken
seno~e. komaPderski krst Leopoldova reda sa ratuom de koraci jom. 

i'lok se ne javi Ivan Šimin, ba le obolio Anorila. zbravstveno povjerenstvo, ba razvioi i ustanovi, što Ilijin mlagji brat. - Ma, brate, nije, jer se sinoć u je na stvari. Rezultat bi taj, ba je Filipa Samar· kasni suton sa mnom iz polja uputio i evo se taman gjljića, zakonita žena Ilije Samargjije, teško ot1olila, ovgje rastasmo, ja svakojak, a on i sit i golan, ko ~a su je ospice posute, nagr~ile i obuzele ob vrh kob Samargjijića l - Šimun će Galić. - meni je gla~e ~o i_spo~ tabana, ~a je reba sve i svakoga, to tlokazala baba Ikača - uporno će opet Ivan.- ~ohš bolmčara, ob nje ostraniti i obalečiti, pre~ Ma grom ne ubit će i tu Ikaču! Kako će ti oo kazati, kućna yrata seosku ron ou porazmjestiti, tla o an i kao su ovo tribni, ba je pošla u ffiirovicu kćeri u noć šJI)boči i svjetini zapriječi oooir s okužepohooe? - po b rugi put prihvati Šimun Galić, ba nom. obrani svoju. - I ja sam siguran, oa nije Anorija, Nastaše bani tjeskobe i potištenosli po sve već hoće neki, ()a je Ilija. e onba zlo i naopako se~o; sveopć~ tuga poklopi naro~nu bušu, pjesma po Samargjijiće, kao se o njegova legja ooa~iru ~tlhnu, veselJe minu, a ko oa se iz svake kuće po sve četri kućne ćoše l - Garopija će, zaštrckujuć rebn? o':'o. za~nJ.ih zemana otislo i pofalilo, jer ga iza zuba, i on svoju. - ]e li, nije li, ne mogu zau- meg]u ž1v1ma nt)e, muško kapu naopace izvrnulo, a prav reći već to, ba sam ga jutros mroljiva i neu- žensko .. se_ porušeno jačmal<om poobrabilo. Da mrka mivena na sularu nazrio i teškim se mislima zaveo, n.oć pr11ek1h zgMa još je žurnija bube, eto ti na jaiz kojih, vanba si ga ostanom babno i čakno, ne štla 1 ona straža; brekti, benevrečine na~ čeljabi bi se zar sa mjesta mako. Ospice l ostojke stupčlti otresa, kl;lnoačinom oomahiva i prijeti se, a •u ime na sularu, aja moj starče i pošteru brče, niti su se zakona• 1 buona i sanjiva trabunja. ne smiješ zar iz Istoga vrča napili, ni iz zojele mašili l - izbeči ni slob~bnl?m mišlju po postati kraj Samargj~jića kule, gubičine j bvoumice krećukne glavom ffiarkan kamo ll očtma nalećeti, a oa ni ne spominješ svoga Knežić. tjelesnoga kipa. A ipak je to naša oomaća ronoa j Oabrajajuć jeono po jebno, s malim i.h sve Karauz, Toljan, Bigec i Apzec i to ~o te zakoniti,. ukućane Ilijine pobrojiše, a kao će s~. rastati svak oa kab. bi njih _zakon poo strogu stražu poovrgo, za svojim poslom, tekar onoa netko FI11pu sporne'}.~· tekar bt on~a btlo sigurnosti, ~a je zakon zaštićen. - Taman će ti ta upaliti 1 - posprono breknu i:)t· Ali šta bi, kao će je naš naroo o svakoj uri reći, mun Galić. - 1 hoće vrag na vraga, te i pakao na a nigba oporeći. Daj ti ciganinu vlast u ruke, prsvoju Filipu 1 Da oni tako rabe, bavno bi svoje so· voga će svoga •ćaću~ objesiti l tonske beoeme šun~rali i pakla bi nesta l~ l, Kao je ovo i ovako . ~o selu, gbje se opet U koje se oni ovako megju se brp~h 1 nate- m~žeš_ barem ·u čemu obr~mf1, te na s~ 1 na sv~ga zali oa ne bi znao razabrati trču li tr1 Ispečena pr1paz1tl, ~a vas zaplamsa] goropaona 1 prožOrl]lva zec~, a za njima se otisla tri sa~rta hrta, ili nao- ognjane .. l!zne i ne zahyati, što li će tekar biti _I<Ob bratno, prvi saorti, a ~rugi pečeni -u to zaklop~ta Sama~QJijlća? N_ u oa h se _srca okušam, govori, .. oa i zaori ja ispao popove kule graska ulašt~ena kočiJa, , govoriš 1 po ls!t~i o~govor1š, tk~ .će tu stvar tr11e: a iz nje se izvaljaše graska gospooa. To )e službeno l zmeno promotr1U, hlaono prosub1h, te samome seb1 

Cesar je udijelio državnom tajnilm KUhlrnannu veliku krst reda Sv. Stjepana. 

lzvieštaj turskog glavnog stana. 
CARlGRAD, 27. Glavni stan, 26. marta 1818. 
Fronta. u Palestini: 
Na svoj fronti umjerena artilerijska vatra. Kod Umi'kbe i Cheldera, izmegju Umellaha i Jordana neprijateljske satnije, koje su napredovale, bjehu prinugiene da se vrate natrag. Neprijateljske snage koje su prodirale istočno od Jordana, sjevernim i zapadnim pravcem. bjehu ustavljene. 
Fr o n t e u K a v l( a. z u : 
Zapremili smo Olti. 

CARlGRAD, 28. Glavni stan, 27. marta 1918. 
Fronta. u Palestini; 
Na. pojedinim tačkama. palestinske fronte živahna artilerijska. vatra. Neprijateljski napad kod Abiatske šume bje odbijen. na istoku od Jordana došlo je do bojeva, lwji još nijesu dol<ančani. 
Fronta u Mesopotamiji: 
neprijateljske se snage primakoše u noći našim prednjim pozicijama. ali bjehu prinugjene da uzmaknu s gubicima. l !{asniji neprijateljev za go n bio je loše st eĆ'e. 

Izvještaji bugarskog glavnog stana. 
SOFliA. 28. Generalni štab, 27. marta. 
lzmegju Ohridskog i Prjespensl<og jezera naše jurišne čete prodriješe u neprijateljske pozicije te se povratiše sa nekolil(Q zarobljenih Francuza. 
Na pozicijama po visovima u obluku Cerne neprijatelj je bombardovao neko vrijeme naše op

twpe minskom vatrom. 
Zapadno od Vardara življa artilerijsl(a vatra. s obe strane. ]edna nuiia patrola. zarobila je na 

prišapnuti. - Ovo ću ovg1e položiti. ono ongje postaviti, l<ao svakoga trena, ~to sc čega oo~ije§, . moraš ko poskok oskočiti, jer ba se nije juče ovoga 
zaražena Filipa oirnula i zamet umetnih ospica o· stavila. 

l zakonu i svome neutaženome strahu i sprebnli 
~a se što prije ugne zarazi, ni neupitana se mnogobrojna Samargjića čeljao selom r:1~trka, taman ~a je kroo ovaca, kal> nanjuška izbajnički zaskok vuka. Tko u jebnu tko u ~rugu Samargjijića kuću - eli ih zar samo je~ nu ima() u l njihovi se porazbijeliše i porazmjestiše, a na Samargjijića se stojnu kulu uzeše mrzovoljni i s nel-im očitim nepovjerenjem ogle()ati ko na kuginu kuću. A ipak je ona oosaoa bila raslwšna bomen;~ njihova lagoona življenja, nestarostl i razbibrige. jer im ona sve namicala i · pribavljala, svačim ih živim po~arivala, ~ok. ob njih ciglo to tražila i zahtijevala, Zla se ob nJe ne oo

metnul 
Na obbjegloj i ko ukletoj kuli ne osta već okužena bolesnica Filipa i njezin vojno Ilija. 
Vrijeonost se i cijena pojeoinca po tome naj

naručnije procjenjuje i prosugjuje, kako on vrši te ispunja oužnosti svoga zvanja. 
Ilija je Samargjija i kućni starješina i Filipin zakoniti brug. On je ostao na Samargjijića ~osaba ponosnoj, a osle, tko će znati kakvoj, zigjanici, ba vrši svoje bužnosti i bruga i starješine. 
Nije prignao, već u pravu bociljao Goropija, oa su na Ilijinu liitarješinstvu sva četri kućna nugla. Njemu se reba za sve starati, za sve glavom obijati, istina - i zapovije()ati, ali šta bl puta čeljaoe i sebe pregorjelo i u ()ijete se prometnulo, i'.>a mu je sa· vjesno slušat, a trzajuć se i sve muke pateć ne zapovijeoati. 



l 
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Za uvrstbu Oglasa u zabnju stranicu valja se obratiti Ure~u « Objavitelja Dalmatinskoga 
u Za~ru - Per l' inserzione Z)egli Avvisi neli' ultima pagi na rivolgersl all' Ufficio bell' e Avvisatore Dalmato ~ in Zara. 

C. K4 Austrijska Vojnička Zaklada 
za udovice i siročad 

(odio: RATNO OSIGURANJE). 

Uspjeh ratnog osiguranja kroz goblnu 1917. --- _..,. _ _ ... ... 

istolm od Vardara nekolil~o Engleza. megju niima 
jednog oficira. U olwlici Bitoija i zapadno od Doi
ranskog jezera živahna Ietjel1čka djelatnost. 

Prili'ke u UusijL 
Istup socijalnih revolucionaraca iz Vla()e. 

Drema nekoj vijesti ~Tempsa~ odstupili su od 
socijalnih revolucionara, koji su bili u vijeću puč
kih komesara Steinberg. Gaieganov, Palagejev i 
l<aro\i. naprotiv je LjenjiOU USpJelO s\<Jonuti SOCi
jalno-revolucionarne članove vlade Kolontaja. Obe
lenskoga i Laksova. da ostanu na svojim mjestima. 

Umoreni reorganizatori ruske mornarice. 
Sa francuske se granice javlja: Tri pučka lw

mesara l<ojima je bila povjerena reorganizacija 
mornarice - kao što se iz Petrograda javlja, na 
tajinstveni su načim umoreni. 

€ntentlne misije pozvane l)a ostave Rusiju. 
Vlada sovjeta na uljudan je način umolila 

vojničke ententine misije, koje se nal6ze u moskvi 
i Petrogradu. da otputuju iz Rusije, da se ne iz
vrgnu opasnostima. 

PETROGRAD. 28. Vijest Agencije. Večernje 
novine dona 20_ o. m. javljaju, da su njemačke i 
ukrajinske čete Z6premile Poltavu. 

U Q()esi. 
BEČ, 28. Javljaju iz stana ratne štampe: 
Vtjest koju širi AQencija Reuter, da su Bolj

ševici iznova zauzeli Odesu. puka je izmišljotina. 
Grad zapremaju savezničke čete; tamo već od 
nekoliko dana sve je mtrno. 

Transkavkaska republika. 
CARIGRAD, 26. Princ Gjuro ffiačbelle. hoji 

pripada staroj georgijskoj plemenitoj porodici, 
prispio je amo, da stupi u doticaj sa osmanskim 
državnicima. On se je prema •Osmanslwm lloudu~ 
potanko izjavio o pol< retu za nezavisnost Georgi jaca. 
koji idu za tim. da sve pokrajme l<oje pripadaju 
historijski i etnografsl<i GeorgiJi ujedme u neza
visnu transkavl<6sku savezničku republtlw. Dova 
republika da će tjerali novu politiku i podržavati 
najsrdačnije odnose sa Turcima, koji su uvijek 
bili Georgijcima prijateljski skloni. 

Sporazum megju Rusijom i Finskom. 
LONDON. 26. Vrjesti, koje su stigle iz He!

singforsa javljaju, da su radničl<e vlade u Rusi ji i 
Frnskoj sklopile ovaj sporazum: Rusije se odriče 
prava vlasništva na željezntce. brzoja\"e i utvrde 
u čitavoj Finskoj sve do Ledenog Mora. Fmska se 
opel sa svoje strane odriče željeznicke pruge prema 
Petrogradu. 

Kakva je bila boljševička vJa()a u Ukrajini. 
LAVOV. 26. tKiievskaja ffiisl• javlja: Da te

melju materijala, sabranoga od ukrajinskog Crve
nog Križa, za boljševičke nasilne vlade u Ktjevu 
ustrijeljeno je za l O dana prelw 5000 osoba. Od 
poznatih ličnosti umoreni su megju ostalima mi
tropolita Vladimir, ministar za poljodjelstvo Sa
rudny. obljubljeni liječnik Bočarov, novinar Pugač. 
Mrtva tjelesa ovih triju na najužasniji su način 
osakaćena i lišena odijela. S njima je zajedno 
ustnjeljeno jošte 40 ukrajinskih socijalnih revolu
cijonaraca. Poubijeno je još 168 gimnazijsl<lh 
učenika. koji su se upisali u ukrajinski bojni zbor. 
lsta je sudbina zatel<la 215 mornara ul<rajinskog 
pomorskog zbora, l<oji se je u tim bojevima držao 
neutralno. 

6oljševičke okrutnosti. 
ROTTERDAm. 26. «Le Democrate• od 19_ o. mj. 

javlja: Boljševička vlada uvela je smrtnu kazan 
za zločince u Voronježu. U kazanskom okružju 
osugjena su 4 seljaka radi nerazjašnjenoga zlo
čina na smrt na lomači. U Barnopolu i Sibiru o
sudili su 4 mladića radi krogje, trojici od njih ot!-

Berić Ivo iz Knina 
Rusić Blagoje iz Plavna 
Bulovan Stojan iz Radučtća 
K~lwl_i_ Diko iz Vrpolja 
Vtdovlc Petar iz Strm ice 
T\ .. C'. 

.'iOO 
10_00 
1000 
2000 
1000 

sjel<oše glave a četvrtom razmrskaše lubanju. na
lwn .~!o su ga st~wili na mulu·. U Smievu u gu
b erntJt Hnrl<ovslwJ osugjeni su trgovci da plate globu 
od ~~O 000 rubalja, a one, koji ne mogahu platiti, 
bac1se sa kamenom olw vrata u rijel<u. 

Prilike u Sibiriji. 

Andri1ani VučC-tić iz Bijele 
Mrni Jovanovtć iz Grbalja 
mari Starčević iz Radovića 
!vantci Bjelica iz Kovaća 
Andrić Ante iz P e rasta 
'""Yt • -~ - - ..,. .. .. 

,. 

,. 

400 
l 000 

400 
600 
400 

p o b i i e l i t i srebrni krst za zasluge s kr u· 
nt?m n_a vrpci kolajne za hrabrost, u priznanje oso
bito VJerna službovanja preb neprijateljem žanb. 
vicestr. matiji Bukarici, Blažu Protrki, lvanu'Držaji 
Petru Katiću, wachtmajstoru I. razr. Aleksanbr~ 
Mat1ja~u. wachtm. 2. razr. Ivanu Pleveru i Nikoli 
Meštroviću, ob žan(). zem. zap. br. 9. 

AMSTERDAm. 26. Prema nekom ovdješnjem 
listu dozn6je -tTimes• iz Pc:l<iuga, da je pokret, * • * 
organizowm od l<ozf čkoga časnika Semenova. p~- B"l 
svuda naišao na energičnu pomoć; tal<o da mu l a .j.e p~~ijeljena, u priznanje hrabra bržanja 
je uspjelo Iznova zaposjesti Gacenskaiu a sada preb neprt)atel)em, srebrna kolajna za hrabrost pr
vlodaju njf'gove čete želJezničlcim prug~ma. 1 al<o vog razreda: prič. zast. Tripu Bijeliću i strijelcu 
jošte uvije \< ima 1500 boTjševika u zaposjednutom Niku Malenciji, ob 37. str. puk.- puč. ust. pješ. Mati 
VJadivostol<u. ipak lug ji ratni brodovi vladaju Ivanovu Josinu, ob puč. ust. pješ. puk. br. 23.; po 
gradom. drugi p~t srebrna kolajna za hrabrost drugog raz-

======================= 1 reda prtč. vo_bn. Josipu De/aviji, ob 23. strj. puk. ; srebrna kolaJna za hrabrost drugog razreda: prič. 
korp. Antunu Miletiću, narebn. Ivu Pastroviću, stri

Japan i Sibirija. 
Pre() o()stup japanskog kabineta. 

LOnDon. 26. t Times • jHvlja iz To){ia: Unatoč 
političlom potešlwćama, \{ oje će po svoj pnbci 
naći svuj vrhunac u odstupu kabmeta. imode 
sigurn•h znal<ova za to, da se Japan sprema iza 
pre1hodnoga razlogania motiva i ciljeva rusl<im 
mjesnim oblastima, ući u Stbiriju. 

Japan se o()riče intervencije u Sibiriji. 
BERLIN. 26. Ja panski ministar predsjednil< 

izjcvio je na jed6n upit, da JHpan ne će ni\{al<ve 
ekspedicije poslati u Stbiriju. jer prisutnost mno
gobrojnth ratmh zarobljenil<a u SibiriJi ne znači 
za )(ipan nikal<vu opasnost. 

ITAL l) A. 
Talijanska granica zatvorena. 

BERn. 26. Talijansi.<a je granica opet u po
nedje lial( u 8 sati na večer zat .. orena. 

LUGAnO. 26_ Kako se glasa. zatvorenje ta
liiansl<e grHnice ima se tumaciti novim lut:taniima 
četa megju talijanskom i zapadnom frontom u
sl1jed dogagjaja lwji su se na ovoj fronti zbili. Ta
lijanski listovi trude se očito, da zapriječe dubol<i 
u tisak što ga na talijanslm javnost čine dogagja ji 
na zapadu. . 

Sje()nica talijanskog kabineta. 

jelcima Srećku Strpinu i Tomi Kot/aru, ob 37. strj. 
puk., puč. ust. korp. Tomi lvo~u. Stjepanu Duvnjaku 
matinu, puč. ust. korp. nasi. vobn. jebn. bobr. An
br~ i Pragi Kristijanovu. ob 23. strj. puk. i pješ. Lovri 
Pupiću, ob puč. ust. pješ. puk. br. 23. 

Bio je pobijeljen, u priznanje osobito vjerna 
sl žbovanja preb neprijat!iWjem, željezni krst za za
sl ge na vrpci kolajne za hrabrost strijelcima Ivi 
Goviću Matinu, Pašku Danilu Antinu Ivu Katiću 
Gtu1 inu, Dušanu Masnikosi Gligorijevu.' Mati Lučevu 
Tominu i M tti Nodiniću Markovu, ob 23. strj. puk •

1 - nareb. Luki Noli Klimentovu i strijelcu Gjuru 
Peru~ku Perovu ob 37. strj. puk. 

Imenovanja. 
Mini star unutrašnjih posala imenovao je na

mjesništvenog tajnika ~-ra Vlabimira Dvoračeka 
tarskim poglavarom u stanju činovnika bobijeljenih 

'nistarstvu unutrašnjih posala. 

Uve()enje ljetnog ()oba za go()inu 1918. 
List b;žavnih zakona ob 26 marča o. g. br. 106 

nosi narebbu cijelog ministarstva o() 25 o. m. po 
kojoj se imaju na 15 aprila 1918 u 2 sata pri je 
pob. svi javni bobnici pomaknuti naprije() za jeban 
at, a n3 16 septembra 1918 na 3 sata prije pobne 

,omaknuti opet natrag za jeOan sat. 

LUGAnO. 26. Kako javlja ~corriere della Sera• 
bila je tu skoro sjednica t6lijanskoga kabineta. 
na kojoj su bili poglavica glavnoga stožera general 
DtHZ i poglavica admiralslwga · stožera Thaon de 
Revel. ~·1 Secolo~ označuje preuranjenima nedavno 
objelodanjene vijesti tG10rnaf. 1 d' Italia~ o sosta
janju megjunarodnoga ratnoga . v1jeća u travojl}. l 
ove gocme u R1mu. ' 

Reb je nastojati, ba ovo novo brojenje vremena 
ogje, usprkos sabašnjim poteškoćama, u pravo 
oba narobu bo znanja, ba se bube mogao ravnati 

pri bržanju ročišta kob ureoa, rokova, željezničkih 
i ~ošt~nskih satova, i ba ~e na;ob očuva ob štW, 
l<oJu bt mu moglo prouzro.-ovall nepristupanje na 
ročišta i t. b. 

Pri man j e pomorskih aspiranata u e. i kr. 
ratnu mornaricu za go<Hnu 1918. 

. Kako mornarički obsjek ratnog ministarstva objavljuje, 
pnmaće se i ove gobine pomorski aspiranti u e. i kr. ralnu 
mornaricu, koji će postati, kab polože ispite, pomorski kabeti 
i časnici, l<al<o bube mjesta. Molbenice valja svojom rukom 
napisatf, biljegom ob bvije krune biljegovati i poslati nojl:lulje 

.DRLMJ\TINSKE VIJEST~ 
Ratna o()likovanja. 

Njegovo se ces. i kralj. Apostolsko Veličanstvo 
premilostivo ubostojilo '· ' 

i m e n o v a t i za zasluge preb neprijateljem iz· 
vanrebno kapetanom u prič. (rangom 31. januara 
1918) prič. natpor. Fribriha Petrića, ob 22. pješ. puk. 

Jl o~ i i e l i tl, u prizanje hrabra brža n ja ;reb 
neprl)atel)em, po drugi put vojnički krst za zasluge 
trećeg razreda sa ratnom bekoracijom i mačevima 
prtč. natpor. Josipu Depaulisu, ob 22. pješ. puk. a 
voinički krst za zasluge trećeg razreda sa ratn~m 
bekoracijom i mačevima pobpuk. Juliju Matičeviću 
zapo vj. jebnog polj. lov. bos. herc. bata lj. ' 

n a r e b i t i b a s e i z r a z i po treći put pre
vi~nje pohvalno priznanje i u isto ()oba poojelu 
mačeva, u priznanje hrabra ()ržanja i oblična služ· 
bavanja preb neprijateljem, prič. natpor. lovri Bo-
fici, ob 37. strj. puk · 

bo 15. jula na mornarički obsjek ratnog ministarstva. Molbenice, 
koje poslije stignu, ne će se nikako uzimati u obzir. molbe
nici valja priklopiti: Krsni list iti rollovnicu, a maksimalna bob 
treba ba bube bo 15 septembra neprekoračena 20 gobi na; bomo
vnicu; svjebobžbu aktivnog liječnika ratne mornarice, zajebničke 
vojske ili bomobranstva o fizičnoj i vibnoj sposobnosti, svje
bobžbu o cijepljenju; svjebobžbu zrelosti velike realke ili ve
like gimnazije ili nautičke škole; svjebobžbu političke ili policaj
ne oblasti o neporočnom životu; potvrbu ob oca ili tutora, ba 
privoljuju, ba kanbibat bobrovoljno stupa u mornaricu; svje
bollžbu nabležne političke oblasti, ba je kanbibal bobrovoljno 
()ošao na vojnu stavnju. Ove se go1>lne ne će gtebati na § 137 

, l e obrambenih propisa, pa će se stavljati na raspolaganje mor
narici kan()ibati bez razlike, ba li služe kao je()nogobišnji bo· 
brovoljci ili su kao pučki ustaše metnuti u zajebničku vojsku 
ili bomobranstvo, koliko se bez njih može biti kol'l četa. Mol
benice valja poslati službenim putem. Nabalje valja prikloplti 
svjebobžbu o znanju slranih jezika. Kanbibali, koji su u ne
aktivnom stališu časnici, zastavnici ili kabeli vobiće' se koli 
svojih četa prelcobrojno, pa će se tek onba premjestiti ratnoj 
mornarici, kab ispune propisane uvjete za je()naku šaržu u 
ratnoj mornarici. Mornarički obsjek će pre()bilježitl one kan· 
i'Ji()ate, za koje se po svjebobžbama može misliti, ba će po
ložiti prijamni ispit, pa će ih pozvati na ispi!. Trošak za put 
treba ()a plale iz svog ()žepa. Ob ()ana, kab prebabu molbu, 

1 
valja ba mornaričkom obsjeku prijave svaku promjenu bora
višta. Program pitanja na prijamnom ispitu bobiju u Beču 
koO e. kr. ()vorske i Oržavne štamparije i u knjižari l W, 
Sei()el & Sohn. Prijamni ispit biće poslije l. septembra, a 
polagače se preli komisijom u službenom jeziku. Kal) prebvi
bjeni broj kanbibata položi prijamni ispit, imenovaće se po-

. Je li sab mogao Ilija šta brugo, već ba mu se blistavih ()vora prplaznosti njezine mamone. Nu obmazba, svakako je pojav, ba te razoruža i prije
svijet ruga i prtenom ga bebom, a ne savjesnim ova zaborav nikako ba boskoči, a kamo li ba na- korom ošine: lli ja; ni po koji način nijesi smio u 
čeljabetom, nazove, ili Z)a ugrija u svu ovu vatru, ... - boknabi ljutu nestašicu, što je svoje oštruljave i ovu kajganu zagackati, te ni bo ovoga ()oći l 
()a se isprsi ispreb svih onih nepogoba, te ba pakosne zube iscerila. Amo je Filipa, ~a je liže i I sabe pob strehom ovoga nesnosnoga prije· 
ustrajan i snažan ostane na kućnome to pragu? Tekar prži oganj neobušljive boce, te se svakoga trena kora čameć samoćan uza slamnjaču svoje filipe, 
se zlato u vatri kuša, a llija ovo saoe ba pokaže, može iščikati njezina zabnja ura, - bez ikakve preb oči mu izlijeće nova, velebna pojava bivne 
Z)a je borastao, ba na guvnu i na njegovu vršaju njege i priglebbe. Ta gbje je on za pobvorbu, kao Ike i slažuć mu tugu na tugu, a pokoru na pokoru, 
svih ovih zloaobina izbrži. Ta bi li orao bio ponosni mu za čitava vijeka niJe bilo bokaba baviti se tim blažom ali i gorčijom unutarnji ga i zagrižl i ivi glas 
orao, kaZ) bi, -netom mu ptići sa timorskih visova ženskim poslom l za s•·ce štiplje i šapće . mu: - A uz ovu, Ilija, koju 
iz gnijez()a prhnu i polete, i on za puštao svoju ba- Uz ovu, koja za napasti bonosi i čak mrvi tj e- prati i zaokolišava ljubav sela, bili ovo bio i . čekao? 
bovinu i njojzi prisajebinjenu slobobu svojih br<lija ? !esnu snagu, zamećuć ti za vratne žile teljig, kome ~- - - - - - - - - - - - -

što bilo ba bilo, niti se Ilija može obreći svoje niti privikao niti <lorastao, još su teže i golemije. Preko ron~e uzeo Ilija ženskoj glavi, koja bi 
filipe, ni ona tvr~a prava - tražiti i zahtijevati, Z)a muke bu5e. Nit je tu bevet kora oblačina ni prozirna 1 ga i buševno i tjelesno satrvena barem za tren 
on prama svojoj zakonitoj bružici vrši svoje bračne i tanka magla, već čisto, ko na blanu, vibi Ilija izmijenila i filipu priglebala, obećavati i nugjati i 
~u~nosti, i ako i Bog i ~vijet zn~bu!. ba kopč~, koja g~s.tli_iv_u žabu. zap uhaču, ako i ne očite rabosti na<> ; ovo i ~no. te golen:.?• što ti bo i;;tin!to mogu ?bećati 
1h )ebno uz brugo sambtrano Z)ržt, n11e žarka ljubav, f1hp1n1m tešktm ubesom, a ono barem Z)a je truna samo )akt SamargJl)e, a u tančme 1 bo zabn)e pare 
već Ie~na gasta, prćijski miraz i bogatstvo. Klimavi sažaljenja u vlastitome selu. ciglo oni ispuniti. 
su temelji toj kuli kratka vijeka i znamena, ko je i A tko ba je i pomiluje, kab ona na zenitu Kab bi se vrćelo kolo nepatvorene ljubavi, 
muhin let. Nu uha i zna i osjeća, što je ponos. svoje moći i slave u Samargjijića kući nije imala koje i onako nigbanestaje, k~ni.obana_ljubav_nigba 
Dugo ga je is!<ustvo očeličilo, te on hoće, ~a se za na isporuči za brata iskrnjega već seb meropleto ne trne, već ona u nabmeć~nJU l ~ trct za ut1~hom 
počinjene grijehe i tvrbe pokore prihvati, on ostaje bičalo spr()nje i prijezira ? Tugje nevolje nijesu i bobrim svoju sreću _nal_az1, tu bi. se, a Zla 1 nije 
uza svoju ~ružicu usreb bubanaca ljute i grstljive bile snažne, la joj okvase oko suzom samilosrgja, s reba, ipak našlo čel)abt, ba su P:lpravna tu žrtv~ 
njezine bolesti. a kamo li tugji goli neimatluk, ba joj ispob pregače prinijeti i za ()rug?ga ~~ žrt~ovall .. Nu sp~menull 

Tekar čelja()e nije litica. I litica na u~arcu žege, istegne pobatnu ruku, ba gla~na napita, že~na Filipu, pa o ljubavi zbor1t1, to )e,_ što~ o prolJetnome 
kiša i nepogo~a vremenskih nacikne, oZ) svoje se napoji, te čak mrtvu mrtvački pokrov pribavi. A kab biglisu slavulja te_ o tvrbome uvjerenJ';l• ~a ć_e, kab 
matice obrune i u provali ne sorlia, a kamo li ne reku, ba se sir za sir izmjenjuje a ljubav za ljubav, gob jesen obsehk~ .on u <la~eke krajeve,. !'JegoY.u 
će jaZ)no čelja~e. laka i vitka trstika, kap rose, sitni može li filipa stupiti pob neokaljani bariak ljubavi ljuvenost nabok~abltt _grak~ante gavrana: f1hp~ ~11e 
mrav, ba to vjetar skrši, sunce posrče, a opanak i sabe, u teškoj svojoj bolesti, zavapiti: Amo be se, nikoga uza se lJubavh.':' prtvezala, pa ~ 1me n]ez_tno 
zgnječi. Te i Ilija. On je na neiskazanim mukama, braćo ; ljubavlju vas kršćanskom kumim, ~a mi ni lli ja ne može na ČIJe srce pokucah,~ kamo h će 
gb je se ne zna, šta je gore vu l< u - ili nositi, ili ljubav ljubavlju uzvratite? Još ba tako taman sabe očekivati, ~a. će mu s~ o~onub~ ~van uh. .. 
ostaviti. Ilija je na se zaboravio još obonba, kab je zaupi ajmekava filipa, kab k njojzi stupiti sveisto je, A što bt o~ bakš!~~· para l bmara, te. o nt~hovu 
zaboravio na on u, koja je bila oba branica srca što i u ražeženu peć uprljali! zveketanju na SamarQJIJtća sa b~ opušćelo1. ku_h? 
njegova i misli njegovih, a koju je on satrapski Nije Ilija slijep, ~a toga ne vi~i, ni neoćutan, Mašu~a mu Top1ća poručuJe:- Ostar~!a )es_am, 
pogazio satoriso, te prezrenu prašinu vihorinom ba ne osjeća teško li je olovo i kub i kamo teže iznemogl~ )esam, o~ vr~ta se bo vrata ?~J)am, l na 
svoje sile otpuhno, ba mu bubu lago~niji puti bo oZ) perušine, te i ovo njegovo. Nek i nije osveta i put BožJI koru kruha Pitam. Sve su prilike, ba će 

m?rsklm aspirantima. Pomorski aspirant lmabe 1440 K gobi· 
šn)e plaće l potrebni novac_ za stan. Kab je na lagjl, ~obije 
novac za hranu. Isto tako 1ma pravo na prinos za ekvipiranje 
o() ~oo kruna. Kanbibali treba ba se ob kuće pobrinu za 
rublJe i obuću i ba ponesu sobom 300 bo 400 kruna za uni· 
formu. ~ab svrše. aspirants~u školu i polože ispit, imenuju se 
P?morskim kabehma l ()užru su služiti u mornarici četiri go· 
b me. 

Porezni ure() u Bubvi 
koji je o~ poč~tka rata ~io ~aspušten, započeo je 
ovoga m1eseca IZnova svoje b)elovanje. 

Čitulja. 
U utorntk preminuo je u Zagrebu nenabanom 

s~rć~ kap. Iv~ !?ačić,_ vlasnik brobova i veliki po· 
S)ebmk. PokOJni RačiĆ preporobio je ~ubrovačko 
parobrobarstvo i uskrsnuo staru njegovu slavu. 
On je bio neobično bobar financijer i pomorac. 
Počeo je svoje karijeru bez pare, a saba se njegovo 
imanje cijeni na više milijuna. Živio je povučen i 
rabio je samo o parobrobarstvu. Bile su mu 73 
gobine. Tijelo pokojnikovo prenijeti će se za saba 
u Trst, a poslije u Dubrovnik. Pokoj mu vječni l 

• • • 
. U Dubrovniku na 21 o. m. preminuo je, u C>ubokoj sta-

rosh ob 86 gobina, zaslužni malobraćanin O. Jakov ]ović. 
. ~.okojnik ~o~io .~e g. 1832 u Dubrovniku, gbje je i sav 

SVOJ VtJek prožtvw, 1zuzmemo Il nekoliko školskih go1>ina. 
Gimnazijske nauke izučio je u Dubrovniku, !ilozofiju i bogo· 
slavlje u Italiji, gbje i bio regjen svećenikom. Vrativši se u 
bomovinu bi poslan za Gvarbijana u franjevački samostan na 
Kuni, ali je nakon goblnu bana pozvan natrag u Dubrovnik, 
gbje oslabe sve bo smrti. U Dubrovačkom samostanu obna~ao 
je razne služ~e l časti, za mnogo gobina bijaše gvarbijanom 
Istoga samostana, a četiri puta provincijalom franjevačke Oubro· 
v~čke provincije. Ob vrhovnog starješinstva reba bi imenovan 
v1zitatorom franj. provincije na otoku Malti, a ob ()ubr. biskupa 
prosinobalnim ispitateljem, a i bruge je razne službe vr~io u 
samostanu i u grabu. 

Bio je Dubrovčanin staroga kova, osjećao je živo sve 
što je bubrovačko. 

Gob. 1895 na Mla()o ljeto slavio je uz učestvovanje 
sv~_ga graba zlatni jubilej (50 gobišnjicu mlsništva), a otrag 
bvqe go()_me bijamantni jubilej l. j. šezbesetgollišnjicu misni· 
šiva, pa 1 tom .Prtgo1>om kao i u mnogim ~rugim bijaše preO· 
~etom štovanJa sa strane svoje braće i bubrovačkog gra· 
gJanstva. 

Bio mu je sjajan sprovob. Nakon svečanih zabušnica u 
Maloj ~raći, ollsluženih ob mp. OO. Dominikanaca, presvij. 
prag. Btskup pobijelio je ol'lriješenje nab lijesom, u prisustvu 
preč. Kaptola, svega grabskog Svećenstva i klerika te jelinih 
i ()rugih rcbo"nika l obličnog gragjanstva, pa je njegovo tijelo 
sprovelleno na vječni počinak u groblje •na Dančama•. 

Ja_vljaju ~am l_z Dubrovnika, ba je 21. o. mj. umrla 
t~mo . N1ke SlotanovJć, sestra pok. učenjaka, književnika l 
h1s1<?nča!a, l<~nomka-~ekana bum Ivana Stojanovića. To Je 
posiJ~()n)a bhsk_a SVOJta uglebnoga pokojnika, u kome se 
zrcahla negllašnta buboka učenost, uglagjenost i plemenitost 
srca st'\iih Dubrovčana. Pokojnica bobra, tiha i skromna žena 
1>oživjela je b,uboku starost ob 83 gobine. 

Le funzioni ()ella Settimana Santa. 
Mercoleb1, gioveoi e venerbi sera vi fu nelle 

chiese principali, specie nella Basilica bi Santa Ana· 
stasia, con corso numerosissimo bi febeli J)er assist ere 
.alla ~Officiatura ~elle tcu t..-.,•. l'lc,!G Oa;rtn'\-o, 1' 

funzioni solenni bel gioveb\ e venerbl santo, f~r~no 
celebrate ba S. E. mons. Arcivescovo b.r Puhštć e 
vi accorse una folla straoroinaria. 

Giovebl. e venerbi, specie al pomeriggio, gran· 
be affluenza nelle Chiese ove erano esposti i Se· 
polcri. 

Jeri sera, ebbe luogo la processione bel ve· 
nerb1 santo, coli' intervente bella scuola bel B_or~o, 
bei fanciulli e fanciulle bella congregazione bet p1c· 
coli aboratori oi Gesu e bella Banba comunale. S~· 
guivano il clero eo il capitolo, e sotto il balbacch!· 
no, circonbato ba numerosi ceri e balla scorta ~!~ 
litare b' onore, S. e. mons. Arcivescovo o.t PultšJ~ 
portante il Santissimo. Le case belle vie e ()elle 
piazze, per bove. in mezzo a una foli a riverente, pas
sava la processione;" erana tutte illuminate. 

Oggi nella Basilica e neiie altre chiese prjn· 
cipali bopo la benebizione bel fuoco, ~ell' acqua. 
cero pasquale, vi fu la messa solenne bella R 
zione, col suono Z)i tutte le campane al Gloria. 

Otvorenje pučke kuhinje. 
Pišu nam iz Pučišća 23. ožujka. Danas 

ov~je otvorena· pučka kuhinja. U ooboru su gg. 

me je~noga jutra osamljenu i samoćnu mrtvu i 
blegjenu nasreb ševaruše zateći. Povaljat će 
glab, a bijeba primlatiti. Hvala ti, silni Ilija S 
gjiću, na poklonu iz te tvoje ponosne kule. A 
ti tusnice ()ulibe, ugnojene vinograbe, kosanic~. 
tne; alačab ti tvoja, seblenicl i tovarnici tvoJI 
berićetu, a pogotovu napreban mali i veliki 
Sve ti tvoje pebeseterostručeno, a illašino, ako_ 
u nazabal< u~arilo. Tebi tvoje bogatstvo, a n. 
njezina ~laoinja. Ciglo ba tvoja filipa o ljubaVI 
govori. Ljubav se ne probaje već bariva, a tv 
Filipi ni jebno ni brugo. Ni{e ova muka za .. 
koga ćuka, te ni kršćanska ljubav. oa se grne, 
malim, uz onakoga nekrsta l 

Kab je()nog jutra ugleba svijet Iliju na o 
ba Obilazi po Samargjijića na raštrku kućama 
maću čeljab, ubariše u žagor i u nagagjanja, M 
biti ovo, ~a će biti ono, a ponajbrojnije ih, oa 
filipi bolest oblakšala i jenjala. l o ronbu se 
legjima očešaše, ba je tamo nju Ilija mitom umek~ 
oa je zaboravila na zakon i na hreku cu ime. 
kona~. ba što "banbanašnji ne može mito, koJe 
osim mrtva uskrisiti, ne će tvrb( bakšiš čubo 
ču~estva počiniti. 

Nu netom bociglim karapejem, poput brze 
slavice, sunu i proleti, te seosku poštu razn 
hitre glasine seoskih bangubnih telala, ba je 
kob filipe zamijenila Ika i čak sobom p0nijela 
mlagje filipina bijete, bvomjesečnu tuenu 
tekar oa se sabe razigra zamrlo srbce, -~~.m~~· 
~ažeže, a natupao jezik zaoštrulja i ošilji. Neka 
1 bosaba, čak ob zemana Smiljanić Ilije, n~u 
ćena srčanost pobhvati čitavo selo, pouzbano l .. 
ustrenuli očima u ukopište Svetoga Blaža, .~ 1d11i) 5 
boje živa ni mrtva - - - - - (Sil}e · 

God. 
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God. XXXL U Zadru,. u srijedu 0. travnja 1918. 

Niko Gamulin, župnik, Dragutin moro, načelnik, 
Antun Kačić, nabučitelj, Don Jakov Lušić, pomoćnik, 
Dušan Kraljević, Juraj Maroević i Antun Lukinović. 
- Nakon blagoslova, g. župnik, kao prebsjebnik ob
bora, potanko je progovorio sakupljenom naro<:lu 
o svrsi i velikoj blagobati ove plemenite ustanove, 
tog obraza žive očinske ljubavi Njegova Veličan· 
stva naprama nama. Zatim je sa za hvalnošću istakao 
živo zauzimanje g. poglavara Paneka i g. na<:lzornika 
prehrane Grgića oko osnut ka i što skorijeg ()jelo
vanja kuhinje, a nabasve istaknuo naklonost i su· 
sretljivos t preuzvišenog gosp. namjesnika; toplo je 
preporučio narobu tačno vršenje bužnosti prema 
školama i mirno ponaš ::mje prigoi>lom pribizanja 
hraue, pak završio na jtoplija~ željom, ba Bog po· 
živi preljubljenoga ne~š ega Cesara i Kralja Karla, 
što je zahvalni naro<> prihvatio najo<:luševljenijim 
trokratnim «Živio!! !• 

tDobrotvorno ()ruštvo hrvatskih gospogja• i 
•Hrvatska Čitaonica• u Zal)ru 

priregjuju bne 4. i 7. travnja 1918 u 7 sati 1/2 na 
večer Zabavno Veče u korist siromašne i>ljece, s ovim 
programom: t. •. •: Domovini, izvo<:li ženski zbor. 
2. a) B. Bersa: Oko graba Salarrianke, b) Grančarić: 
•Oi bjevojko•, pjeva g, prof. Ivan Batistić. 3. Čajkov
ski: Anbante cantabile, op. t l, kvartet, izvo·i>Je gg. 
A. Novak (violin I.), J. Bogbanović (violin ll.), K. 
Tocil j (viola), ]. Frauwa!lner (cello). 4. Albini: Ka
rišik iz opere cffiaričon~, izvobi mješoviti zbor. 5. 
a) J. Hristtć: Legenba , b) Čajkovski: Samo časak. 
pjeva ggjica I. Miličević. 6. Phantasie T. moli. uba
ra na glasovicu g. a Olga Javor. 7. Lederer: Djač· 
ka bavorija, lzvo()i muški i ženski mješoviti zbor. 

Ulaznica 2 K. - Siebala 2 K. - Sjebala i u
laznice bobivaju se u Hrvatskoj Čitaonici i u brj· 
jačnici Červara. Dobrovoljni prinosi primaju se sa 
zahvalnošću . Koncertom upravlja i na glasoviru prati 
g. m.o F. Leberer. 

Javna ()ražba vojničkih konja u Sinju, 
biti će na 13 i 27 aprila, uz već objavljene uvjete. 

Ko želi nabaviti ovakovih konja, mora najprije 
pitati kob kot. poglavarstva propisanu nabavnu 
legit imaciju, naznačujući ko ' iko konja hoće ba nabavi, 
jer ba bez ove nabavne legitimacije neće niko biti 
pripušten na bražbu kon ja. 

Traži se liječnik. 
Za suzbijanje boginja u općini Obrovačkoj 

traži se liječijik za zaražena sela. Ponube nek se 
šalju z br a trs t v e n o m o() s j e k u e. k. b a l m a
t i n s k o g n a m j e s n i š t v a. 

Prinosi. 
Prinosi za ratno-humanitarne al<cije u općini B l o gr a ll 

na moru ob bana 20 ožujka 1917 Ilo 20 ožujka 1918. 
l. Z a Cr v e n i I< rs t : Don Frano Saša župnik u Turnju 

na uspomenu blagop. Ante Novak e. k. llem. nall ·1pravitelja 
K 2 - S akupljeno One 2 lipnja 1917 prigobom Ilana Crvenog 
"· ~- u <>10•1:> - Or Ivo Tironi e. k. subski savjetnik u Bio· 9
0
ra<>u na uspomenu 'o1agop. gospogJe ~our n: ;, - Opskrbni 
bbor u Biograllu l{ 100 - N. N. }{ 40 - Župsko Crkovi· 

narslvo u Biograbu I< 5 - Seoska Blagajna u Biogra1lu }{ lO. 

l
. ll. Z a rat n e i n v a l i 1l e: Don A. Servallei župnik i 

se Jani Vrgabe K 6:06. 

j 11_1. Za zaklallu •P o ll i g n uće s p o m e n i l< a p a l i m 1 u n a e 1 m, u B i o gr a ll u>. Opskrbni Ob bor u Biograllu I< 
~ - Župska Crkovinarstvo u Biograllu K 5 - Seoska Bla· 
gama u Biograbu I< lo - N. N. I< 30. 
ć . IV. Za zaktallu cP r i p o m a g a n j e u ll o v i e a l s l r o· 
~ll1 poginulih ratnika pripalln l ka općine 

B 1 o
0

g r a~ s k e>: Don A. Servallei žup nil< i seljaci Vrgalle }{ 1 
- . on Niko Milić župnik u Pakoštanim: na uspomenu pok. 
VelJka . Pelicarić I< 6, pok. He i ene ub. Lear<> K 6, pok. VIa bl· 
mira VIteza Strmić 1< 3, pok. Josipa Lorini l{ 3, pok. )osefe 
S~hrott (Beč) I< 6, pok. Henrika Milanović l{ 5, pok. lvanlce Š ove Markovina l{ 6, pok. Petra Dorčić I< 4 - Don Frano 
oša župnik u Turnju: na uspomenu pok. Veljka Pelicarća I< l, 

~0k: Ane ub. p. Ante Pelicatić I< 2 - Don frano Šoša i se
ltanl Turnja l{ 22 - Eškinja Šime posjellnik u Filipjakovu : 
na uspomenu pok. Katarine ull. Savo l< 2, pok. Jelke Korolja 
~ ~· pok. Veljka Pelicarić I< 5, pok. Vla~imira viteza S~rmić 
t l ! pok. Henrika milanović K l O - Janko Ile L earl> mim star. 
a mk kob Pomorske Vtalle na Rijeci K lO - )avna Dobro· 

!vornost u Biograllu I< 5 - Artur Jeličić u Biograbu na uspo· 
men~ pok Petra Bakija K 5- martin Tavčar oruž. poštovogja 
~ B•ogr~llu sakupio u prijateljskom llružtvu I< 65 i K 4 -:-
ps~bm Obbor u Biogra1lu I< 200 - Don Srećko lvasovtć 

župn1k u Filipjakovu na uspomenu pok. Ivana Salghetti I< 5 S N. N. l< loo - Župsko CrkovJnarstvo u Biogra1lu K lo -
eoska Blagajna u Biograbu l< lO. 

lj' Ollbor izrazuje najljepšu zahvalu plemenitim 1larovate-
lma. Prellsjellnik Dr. Tironi. 

RI\ZLIČITE VIJESTI 
Previšnje pomilovanJe. 

•ba bi vanrellnom zalihom krušne hrane pomogla via· 
sni.ke, ovisne o tugjoj rabnoj sili, llrugčije mnogi i mnogi neće 
moći Ila obave najglavnije rallnje•. 

Ako se ne bi moglo ovo, taila: 
•<>a bi pomogla novčano, Ila polit. vlasti llobave van

zaporne hrane i lliiele je (eftinije ~ . 

Raspravljalo se j! o poznatoj narellbi gleOe vanzaporne 
hrane, zaključkom Ila bi bilo korisnije ukinuti je lli je prei· 
načiti tako, ba se svakako omogući llovoz hrane bilo ollkulla, 
samo Ila se pazi Ila llobavljačl ne boblvaju preko 10-12 
posto. 

Poučeni iskustvom prošlih golllna, osobito 1915., zaklju
čeno je obratiti se vialli, lla bl rabi nevoljnog 11konom. stanja 
pokrajine, ograničene gojlllbe žitarica, nestašice svih životnih 
namirnica, nužne poh·ebe llomaćeg i vlastitog sjemena, da se 
odustane u nas od općenite rekvizicije, a ova jelllno provelle 
koll onih veleposjellnika, o kojima se znalle Ila će lm prolzvoll 
nallmašiti potpunu opskrbu sjemenom i potrebu za kuću l za 
prehranu rallnika, računajući za prollucente 500 gr 1lnevno. 
Zaostala nagjena količina ima se upotrijebiti za sjeme onim. 
poljodjelcima, te ga n eće imati. 

Ovako obezbljellill bi se naši poljolljeld vlastitim trulllma 
sa nužnom hranom barem za neko lloba l sa potrebitim sie· 
menom, Ilo!< bi se opet korisno upotrijebile zalihe svih onih 
većih posjellnika. 

Preuzete količine imale bi se Isplaćivati prollucentima 
prama produktivno} cijeni, koju ima svaki učitelj poljolljelstva 
Ila naknallno javi e. k. Namjesništvu, a ne na oko l na štetu 
vlasnika. 

Glelle sjemena prellložilo se vialli, ba uznastoji upo
trijebiti sva llržavna imanja l nasalle u svrhu prollukcije 
raznovrsnog sjemenja, a osobito da bi se imao vranski domen 
iskoristiti potpuno. 

Kao o navebenlm, tako i o llrugim pitanjima raspra· 
vijalo se je posve iscrpljivo i za svako se upravilo obrazloženi 
preblog, na abresu e. k. namjesništva, llotično Ministarstva, 
pak je ilo vlal)e hoće li Ih prihvatili, ušlo se možemo uhvati 
jer su zahtijevi minimalni, a Nj. P. g. namjesnik jako sklon, 
ila gospobarsko pitanje naše nevoljne zemlje, koliko je mo· 
gućno, popravi i sanira. I<oll slrukovnjaka bez obzira opazila 
se velika volja za energičan l složan rail, pal< je nalle, Ila će 
i tu okolnost vlalla uzeti u obzir, Ila l njihova pitanja poboljša 
prama p1 iiikama vremena, jer je i to je~ an prelluvjet, Ila 
akcija bulle uspješnije provellena. 

KN]lZEVOOST. 
Hrvatski konverzacijoni leksikon. 

Pokojni zaslužni prei>lsje~nlk jugoslavenske Aka· 
bemiie Tabija Smičiklas, bio je obavno uvibio po· 
trebu cHrvatskog konverzaclonog leksikona~ i bio 
prebložio Akabemiii potanku osnovu za ostvarenje 
te zamisli. O stvari se bi lo počelo ozbiljno raspra· 
vijati i u nekoliko sjebnica bili su se stvorili i zgobni 
zaključci. Stvar se je nešto razvlačila zbog financij· 
skih poteškoća, no ipak bi se to bilo prebrbilo i 
konačno već počelo rai>liti, ba nije <:lošao rat i za· 
mrsio sve osnove tog književnog preouzeća. Da 
stvar ipak sasvim ne zastane, stvorila je Aka<:lemija 
zaključak, nakon izl>ašne novčane pomoći sa strane 
nekih privatnil<a, <:la izi>la posebni cBiografski rječ· 
nik). u kojem bi bile sabrane sve važnije biografske 
crte svih naših kulturnih rabenika u svim granama 
znanja i umijeća. Da se to bjelo ostvari, objeloba
njeni su i posebni arci za naputak sarai>lnicima, ra
zaslan je i specijalni tiskani arak kao prvi pokus za 
to bielo, izabrani su l posebni obbori u svim kul
turnim centrima po Hrvatskoj, Dalmaciji, Bosni-Her· 
cegovini i Istri, koji bi pobupirali i moralno i ma
terijalno to prebuzeće, u Akabemiji se je spremalo 
gra<:livo, prelistavale stare novine i knjige, razni knji
ževnici bili su i o<:lposlali svoje biografske crte o 
svom životu i bjelovanju na književnom i umjetnič· 
kom polju, te se je činilo, ba je stvar na <:lobrom 
putu. Ka<> najeonom sve zapne. Uzrok tom za
stoju, još nije posvema objašnjen. 

Sa<:lašnji objelni prebstojnik za bogoštovje i 
nastavu g. Milan Roje, stao je sa<:la oa oživi ibeju 
o ostvaranju tog •Hrvatskog konverzacijonog leksi
kona•, te iznio konkretan prijeblog u plenumu sie· 
<:lnice kralj. zemaljske vlabe i zabobio za to ovla· 
štenje i obobrenje, te će ga zemaljska vlaba o svo
me trošku lzbati, i to Je saopćeno u posebnoj an· 
keti zastupnika književnih bruštava i stručnih refe· 
renata koja je bila kob zemaljsl<e vla~e. 

Vlaba je prepustila rebakciju tog vrlo važnog 
književnog prebuzeća svim našim kulturnim institu
cijama, koje su pozvane, ba prei>luzmu čim prije sve 
zgobne mjere za početak raba oko •tirvatslwg kon· 
verzacijonog leksikona•. Kralj. zemaljska vlaba pre
pušta rebakciji slobobne ruke pri izbavanju leksi· 
kona. 

Kako je u A~abemijl sakupljeno već ()ovoljno 
materijala, koji je morao poslužiti za •Biografski 
rječnik•, to će, ka'Ho čujemo, sav taj materijal biti 
preban rebakciji novoga leksikona. Povodom sretnoga dogagjaja u Cesarskom 

Ro.mu odredilo je Njegovo Veličanstvo la 0 • m~.: Izvanre()no iz()avanje Prera()ovičevlh pjesama Vtm vojničkim osobama. koje je prije l O marca 
o. ~- vojni sud pravomoćno osudio na zatvor, a U znak proslave Petra Prerai>lovića, kako je 
~adt odgode ili prekida ne podnose sada kaznu .• 

1 

već javlj.eno, iz<:lala je "Matica Hrvatska'' vrlo opse· 
~~~ se cijela kazna ili njezin ostatak posve opro- ž nu knjigu po b natpisom "Izabrane pjesme", To je 
Sitit. ako su s ~ nakon osude tal<O hrabro i dobro orugo izbanje Prera<:lovićevih pjesama "matice Hr· 
vla~ale da se može smatrati da su 'Haz~u od_a: j vatske". Ono je bilo lim potrebnije, što je prvo iz· 
stah. Svima onima koje je prije l O o. mJ. voJ m <:lan je Matičino bilo posve raspro bano, bok se sveu· 
s~d ?sudio radi prekršaja - izu~amši sl~čai_ n~- kupna i>Jjela Petra Prerabovića, koja je u svoje boba 
~tJanJa. c_ijena ili lihvarenja opr_asta se tzvrsen!e prire<:lio pokojni <:lr. Franjo Marković, više ne mogu 
~<ez.ne th ostatak od nje. _ Svtm osobama, koJe <:lobiti. K ovom ()rugom izi>Janju, napisao je poznati 
su ovako pomilovane, opraštaju se posljedic~ ~- f naš literarni historičar i bocent na kr. hrv. sveučili· 
su~e. Ovlaštuju se zajednički ministar rata i mm1~ š tu br. Branko Dr e e h s t er opsežan u vol). Goi». 
stn za zem. obranu u Austriji i Ugarskoj, da po- 1903. napisao je Branko Drechsler i stu<:liju o Petru 
dnesu prijedloge i za one osobe, koji ne spadaju Prera<:loviću, koja je oanas njegovim novim istraži· 
P~d ustanove ove amnestije, ali su vrijedne P?· l vanjima i stu~ijama u pregovoru popunjena, Knjiga 
~THlovanja. - Oprašta se provedenje disciP.linarn~~ · je iskićena slikama mlaboga umjetnika Ljube Ba
~<az.na odregjenih prije 1 O. marča ali dl) elom th bića ml. Branko Drechsler priretio je teks~ pj~sama 
Posve neizvršenih. Prerabovićevih prema izvornicima Prerabovtćevlh ru-

kopisa, što se nalaze u kr. sveučilišnoj bliblioteci u 

NARODNO GOSPODARS1VO .. 
Sastanak gospo()arskih stručnjaka u Spljetu. 

ll. 

8 Da se uzllrže u snazi bo saba osnovani vinogralli, te 
va lafa i lijepa obragjena polja, prellložilo se je viaO!: 

Zagrebu. Steta, što ovako kritično iz<:lanje nije po· 
praćeno noticama po kojima bi znali, što su sve 
raz~ i r~baktori htieli popravljati i iz~la~iti u. Pre~a· 
bovtćevtm stihovima Svakako ovo 1e tzbante bilo 
11rlo potrebno, ono Će našoj srebnjoškolskoj mla<:leži, 
našoj inteligenciji, kao i širom općinstvu. vrlo bobro 
poslužiti, ba se upute u biće i ral>, kao 1 znameno· 
vanje veli!<aga pjesnika Petra Prerabovića. 

Telegrami Uredništva. 
Telegraphen·l<orresponllenz- Bureau. 

Velika njemačka ofenziva 
u Francuskoj. 

Izvještaj njemačkog velikog glavnog stana. 
BERUN, 29. Wolff-Bureau javlja: 
Veliki glavni stan 29. marta 1918. 
Zapadno bojište: 
U lokalnim bojevima s obe strane Scarpe 

prodrjesmo u najprednije engleske pozicije te za
robismo nekolilw tisuća ljudi. Kod Alberta i sje
verno od grada Englezi nastavljaju bez uspjeha i 
sa znatnim gubicima svoje protunapade. lzmegju 
Somme i Avre napadosmo nanovo. lz ostalih 
pozicija i hrabro hranjenih sela potisnusmo ne
prijatelja preko Warfusee-Abancourta i Plessiera 
prema zapadu i sjevero zapadno. - Protiv poje
dinih odsječaka naše nove fronte izmegju ffiontdi
diera i noyona Francuzi izvedoše više žestokih 
protunapada. Svi im se izjaloviše sa teškim gu
bicima. Dosad utvrgjeni plij en sastoji se od 70.000 
zarobljenika i ll OO topova. 

Na lothringenskoj fronti nastavila se pojačana 
djelatnost vatrom. 

Sa ostalih bojišta ništa novo. 
Prvi general 'Hvartirmajstor Ludendortt. 

Sinoćnji izvještaj nJemačkog velikog 
glavnog stana. 

BERLin. 29 na večer. na boiištu sjeverno od 
Somme dan je protekao mirno. Bilo je uspješnih 
bojeva izmegju Somme i Avre. 

. Hin()enburgova zahvalnica. 
BERLIN, 30. Hindenburg izjavljuje: Uspješnim 

nBših hrabrih četa i visolwm odlikovanju što mi je 
ovom prigodom udijelio Car i Gospodar, imam da 
zahvalim veli'Hi uroj ljubeznih telegrama i dopisa 
sa sviju strana domovine. Zbog mojih službenih 
duinosti ne mogu da svakome odgovorim i da 
zahvalim na izrazima ljubavi za Cara i otadžbinu 
i pouzdanju u požrtvovnost u borbi za njemačku 
budućnost. 

Mir s Rumunjskom. 
BUKAAEST. 29. Ministar spoljašnjih posala 

grof Czernh\ ( ~renuće sutra sa svojom užom 
pratnjom u Beč; ostali članovi austro- ugarske 
delegacije ostaju ovdje, da šire obragjuju gospo
darski dio ugovora o miru s Rumunjskom ; l<ad 
ovaj dio bude gotov, grof Czernin će se opet po
vratiti u Bukarest, gdje će se ugovor potpisati. 
Zajedno s wofo!'Q.Czerninom 'Hreće i državni tajnik 
Kahlmann. ;i 

BUKUREST,· 30. ffiinistar spoljašnjih posolo 
grof Czernin i d~avni tajnik Kohlmann parafirali 
su danas o podne sa rumunjs~im pregovarateljima 
ugovor o petroleju i ugovor o nabavljanju žita i 
drugih poljodjels'Hih proizvoda. 

Grof Czernin i Kuhlmann krenuli su iz Bu
'kuresta, kako bijahu odredili. popodne u l s. i po. 

Francuska se vla()a sprema l)a se preseli iz 
Pariza u Bor()eaux. 

MADRlD. 29. po kazivanju putnika, koji su 
stigli iz Portbou. francusl<a se vlada već ozbiljno 
sprema. da čim prije prenese u Bordeaux sva mi
nistarstva. Južna je Francuska <:isto poplavljena 
od čeljadi što bježe iz Pariza. U Toulonu, gdje 
više nema stanova na raspolaganje, mnoge su 
porodice prinugjene da prcnoćuju na ulici. 

Izvještaj bugarskog glavnog stana. 
SOFl)A. 30. Generalni štab 30. marta. 
U području ffioglene obe su artilerije razvijale 

, živohhu djelatnost. Na ostaloj fronti, poradi snijega 
i burn11 vremena, neznatna borbena djelatnost. 

Na fronti u Dobrudži primirje. 

Turski poraz u Mesopotamiji. 
LOnDon. 29. Vojni izvještaj iz Mesopotamije 

dana 28. o. m. javlja. da je zarobljena ili uništena 
sva turska snaga na tom bojištu. Engleshe kolone 
udariše izjutra na turs'He pozicije sjevero zapadno 
od Hita, dok engleska konjica napade tursko desno , 
krilo. Neprijateljeve glavne r>ozicije bjehu u noći \ 
zauzete. neprijateljska glavna snaga. lwj6 je na
stojala do se protuče sjevero zapadn~ pravcem. 
bje odsječena i sa teškim gubicima uzbijena. 
Zarob ilo se 3000 ljudi, otelo se l O topova. 2000 
puša~a. mnogo mitraljeza i mnoštvo ratnog ma
terijala. U potjeri za neprijateljem 'Hoji bježi. već 
se doprlo pre~o Hodirke. 45 milja na isto'Hu od 
Hita. 

Telegrammi della Redazione. 
Telegraphen·l<orresponllenz·B••rea••· 

La grande offensiva germanica 
in nancia .. 

Bollettlno ()el gran()e quartiere generale 
german ico. 

BERUNO. 29. ll Wolff-Bureau comunica: 
Grande quartiere generale. 29. marzo 1918. 
T e a t r o d e ll a g u e rr a o e e i d e n t a l e. 
ln combattimenti locali dall' una e dall' altra 

parte della Scarpe penetrammo nelle posizioni in
glesi piu avanzate ed abbiamo fatto parecchie mi· 
gliaia di prigionieri. Presso ed a nord di Albert gli 

Br. 27. 

lnglesi continuarono infruttuosamente e con per
dite i contrattacchi. Fra la Somme e l' Avre ab
biamo attaccato nuovamente. 

Ributtammo il nemico da vecchie posizioni e 
da vtllaggi strenuamente difesi oltre Warfusee
Aba ncourt e Plessier. verso ovest e nord-ovesl 
Con tro singoli settori del nostro nuovo fronte f• a 
ffiontdidier e noyon i Francesi esegunono piu 
volte viol enli contrattacchi. Essi follirono con gravi 
perdite. 

ll boltino accerhlto fin om dal principio della 
battagli a am monta a 70.000 prigionieri e ll OO 
cannon i. 

Sul fronte lorenese perdura l' azione di fuoco 
intensificata. 

Dagli altri teatri della guerra nulla 
di nuovo. 

ll primo quartierrnastro generale Ludendorff. 

Preparativi pel trasporto ~ella 'se~e ()el go· 
verno ()a Parigi a Borl)eaux. La fuga ()ella 

popolazione ()~ Parigi. 
MADRID, 29. Secondo informazioni di viag

giatori da P ortbou il governo francesc avrebbe gi6 
fa tto seri preparativi pel sollecito trasporto di tutti 
i dipartimenti d i stato a Bordeaux. La Francia me
ridionale e invasa da profughi che incessante
mente giungono da Parigi. A Tolone. in mancanza 
di bastanti ricove ri, moite famiglie di profughi so
no costre lte di pernottare all' aperto. 

Una sconfitta turca nella Mesopotamia. 
LONDRA. 29. ll bollellino dalla ffiesopotamia 

del 25 marzo reca essere state fatte prigioniere o 
annientate tutte le truppe turche su questo teatro 
della uuerra. Colonne inglesi al'anzarono di mat
tina all' attacco delle posizioni turche a nord-ovest 
di Hit, la cavalleria inglese nttacco l' ala qestra 
turca. Durante la notte tutte le posizioni principali 
del nemico furono prese. ll grosso dell' esercito 
nemico. n el tentativo di aprirsi una breccia a nord
ovest venne tagliato iuori e respinto con gravi 
perdite. Furono tatti 3000 prigionieri, calturati l O 
cannoni. 2000 fucili, moite mitragliatrici ed una 
quantita di maleriale di guerra. nell' inseguire il 
nemico gli lnglesi hanno giA passata Hadirha, 45 
miglia ad est di Hit. 

p. KASANDRlC odgovorni urednik. 
Tis1<arnica ć. k dalmatinslwg namjesništva. 

ESE8EmE3E888ESEm'IE3EaEBEH3E3E3ESE8E!l 
Kotarsko pripomocno povje= 

renstvo traži muškog 'konceptnog 
poslenika.. za cio dan ili za po 
dana. 
ESEgmmm~l?a3153&m~1!5JF5103 

Odal·a zemal)'a oranica, vlnogra()a i liva()a u Murvici 
ko() Za()ra. - Za 

obavijesti obratiti se u Zadru, ulica Stare Bolnice 
br. 7. kuća Petranović, l. pod. 

V t d• l t in lingua francese 
Ja~aes ra lp oma a ~tv~t~~~~iac~ii:; 
Larga n.ro 7, l. p. 2-2 

hodaje se brod 
braće Ortolan reče ni Leša. 

(leut) od 4 godine, 
dug 27 noga, u Ku
kljici ~od Zadra. kod 

2-4 

d velika ljetna srdeljsl<a trakta, o aua se najtačnijel} kroja, u i.?ko do-
brom stanJU, te se moze odma 

upotrebiti, so :> ·nužnih užeta od 100 m., svako, te 
uz dva ncetilens'Ha fenjera. Ponude, iza odnosne 
pregledbe prima u Zadru. 
1- 4 Albert Lorini. 

~JIIIIIIIIIIIIIJIII I IIIIIIIIIIIII I IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIJIIIIIJIIIIIIIIIIIIJ I JIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIJIJIIIIIIIIJIIII!!;,. 

f La piu granbe film storica· bi tutti l 
~ i tempi ~ 

i Cajo li111/o Cesare l 
~ (7000 partecipanti). l = = J Giubicata balla stampa internazionale g 
§ superiore a tutte le film 'precebenti, si § 
; potra ammirare al l 
1 Teatro Cinema (RADIUM~ 1 
~ Non manchi nessuno ()' intervenire a i 
\questo spettacoloso capolavoro. 1 
~ :n Jii gnade che sia stato 11111 rtJPl'eseafatl.~ 

""\lilltl 
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Za uvrstbu Oglasa u zallnju stranicu valJa se obratiti Ure~u t Objavit elja Dalmatinskoga u Za~ru - Per l' inserzione (')egli Avvisi neli' ultima pagi na rivolgersl all' Ufficio l'> eU' e Avvisatore Dalmato,. in Zara. 
C. K- Austrijska Vojnička Zaklada 

za udovice i siročad 
(odio: RATNO OSIGURANJE). 

Uspjeh ratnog osiguranJa kroz go()inu 1917. 

Berić lvo iz Knina 
Rusić Blagoje iz Plavna 
Bu lova n Stojan iz Radučtća 
Kukolj Oiko iz Vrpolja 
Vidović Petar iz Strmice T"\ • ! - e.. - . n ... • 

~oo 
lQOO 
1000 
2000 
1000 

l Andrijnni Vučetić iz Bijele 
Mari ]ovanov,ć iz Grbalja 
man Starčević iz Radovića 

,. 400 
1000 

400 
,. 600 

400 

•••• 
l (vamci Bjelica iz Kovaća 

Andrić Ante iz Perasla --~~__.__--==..-.--~-L--~------

Za uvrstbu Ogla~ u zaOnju str.w11ru valJe! e.: obratiti U rebu Objavitelj a Dalruadnshoga • ZJOru. - Pe1 l' i11S ai un oegli Avvist neil' u i tima pagi na J'ivolgeThi c11l' Officio oeil' • Avvisatm e Dalm1tto :t in Zara. 
C. K- Austrijska Vojnička Zaklada 

za udovice i siročad 
(od10: RATNO OSIGUR NJE). 

U spie h ratnog osiguran i a l( i) Z go() inu 1917. 
(Nastavak). 

lvoni Pavela iz Sinja 
Lulu IJilokDpić iz Gl1eva 
Ste\'u ffi atl lnOVIĆ iz S nja 
lhp mort riĆ i.t: J Ž~o;VICt! 
Erceg Iva nu iz Podvllre 
Mttlt š Andriji iz Glj va 
Zupu Anti iz Krušvara 
\l, onješ ,nl! iz St n ja 

Smolio Ani iz Gljeva " 1000 
Vučemilović-Gajić Stani iz Jt:ževića " 500 

U kotaru Splitu: 
Gryu Kt~šun iz Opanaka 
Mandi Ostojić iz Lf'ćevice 
matiji Sesardić iz Solina 
~;mi Antulov iz Trogirft 
ffiar ij1 Vul<~ić iz Srlila 

•••••••••••••••••••• 
Oglas. 

Općinsl<a šte()ionica u Benkovcu 
uk ... mačuje sve štel)ioničke u!ožke 

God. 

Koncem prvog polugodišta prošle godine bili smo iznijeli islwz <.bitelji kojim i• - uslij ed smrti vojni~a bila isplaćena s iguranu ::;vola. 
Da se pal< v1d1 lwlw je pučanstvo ove poluajine prionu lo uz uvu lcoristnu i umomlarnu us tanovu, priopćujemo imtma ob1td Ji, kojim su bde isplaćene osigurane svote kroz ci du god mu 1917. 

Alu p Filipu iz Biska 
t"'" lt s Antonu IZ Gljeva 
Mdoš lw nu 1z. Bojogiftt 
l3uruč Ivanu 12 Strmc ndolca 
C.wčić lvt~nu iz Sinja 

,. 1000 
.. 1000 
" 300 
.. 1000 
.. 500 
.. 1000 
.. 1000 
.. 200 
.. 2000 
.. 1000 
.. 1000 
.. 1000 
•. 4000 
.. 1000 
" 1000 
.. 1000 
.. 1000 

lv nu Kravarić iz Trogirn 
Ksen1tz RJzu iz Splita 
O ruć Jozo iz Sućurcll 

K. 1000 
.. 1000 
" 1000 
" 2500 
.. 2000 
" 1:500 
" 4000 
" 1000 
" 2000 
" 2000 
" 1000 
" 1000 

o() 15. prosinca 1 .. 6 bo oa!njega ~~~~a sa 4 °/o (četiri posto) čisto, što se ovime~ 
U kotaru Sinju: 

Antunu Skorić iz mnovice K. l 000 Andrijani .Cović iz Glavice .. l 000 

JOSI J 

G l JSctltć Jun iz Krušvara 
Al<rttp lva"nici iz Sinja 
B tzn Ivanu iz Rude 
Ma1lwvić Ani iz Radošića 

Zelali)a Marin iz Trogira 
Pt'nŠa Vicho iz Drventl<a 
Vušlwvić marko iz Splita 
Rolwv Ante iz Kaštel- Gomilice 

(Slijedi). 

l 

oo sveopćeg znanja stavlja . 
ODBOR. 

••••••••••••••••••••• fft200VGr 

Špe()iter i ovlašteni Trgovačko- ..,p7 '''"t.' 
Pomorski Mešetar. ·:· ·:· ·:· ·:· Zastupstva za špediterske poslove: Zadar. Split Sarajevo. Dubrovnik, Kotor. Trst. Rijeka. Prag. Adrianopel. Aussig. I3eograd, Bra ila. Brunn. Buchs· Budapest, Constantinopel, Hamburg. Lindau. Rotterdam. Salonique, Frankfurt. Beč. ~ ~ ~ ~ Preuzimlje narudžbe svalmvrsnih pečata iz gume i mjedi za pečatni vosak uz · tvorničku djenu. Brza izradba. -=9 -=9 ~ ~ 

INTERESANTNA NOVOST! 

za sve postolarnice, posto lare i t. d. uH !anja sve mane drugih zaštitnih i ntldomjesnih poplata 

Gibljiv-elastičan poplat od pletene želiezne žiee 
nevidljiv pričvršćen na postol. Tih, lagan hod. Puzanje isključeno. Može se lako pribiti i 

odalečiti nakon istrošenja. 

Najbolja, najtrajnija 
zaštita za poplate. 

Prolzvag)a 5e u 9 različitih 
vell!'lna t. J. u ar. 30, 32, 34, 

3t., 3•, ea, 42, «4 t t6-.. 

Parovi šalju se na uzora!< uz pouzeće 
Kr. 5.50 uključivo poštarinu i pakova nj(' 

ill uz isplatu unaprijeb . 

Isključiva probaja za Dalmaciju, Bosnu· 
Hercegovinu i Istru ko() tvrtke 

BR A ĆA K L E l N - ZADAR (Dalmacija). 

]rale/li }liandel l }lipo/e 
BANCA CAffiBlO-VALUT€ - ZARA 

ACQUlSTA € V€0D€ ogni orta di effetli pubblici Ca.rtelle di \otteria, monete secondo il \istino di giornattl. Raccomt1ndabili: Lettere di pegno 4 1/2 del Credito fondiario da/mato Obb!igazioni pro· vinciali dalmate 4 %. Lettere di pegno 4 1/2 o 4% della Banca Commerciale di Duda pest. -Lettere di pegno della Cassa di risparmio di Budapest 4 Ofo. - Presfito ferroviario Bulgaro al 6 e S 0/o. - Obbligazioni ferroLJiarie della Bosnia·Erzegovina 4 1/z %. ACCORDA SOVVENZlONI sopra Carte di Valore all' usuale tasso d' interesse. 
CEDE Cartelle pi lotleria, verso pagawento a rale mens ili. - Raccomandabili: Cittit di Vienna 1874 Vinc. princ. Cor 400.000, in rate rrfensili di Cor. 20. Credito fondiario Austriaco 3%. Vinc. princ. Cor. l 00.000, in rate mensili di Cor 1 O. 

Credito Mobi!iare Ausf. /858. Vincita princ. Cor. 300.000. in rate mensili di Cor. 20. 
Banca lpotecaria Unghere e 4 °lo. Vincita princ. Cor. 70.000, in rate mrosili "di Cor. l O. Lotti Turchi 1870 da f.chi 4oo: Vinc. princip~tle f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8. 
Gruppo Croci rosse Ausw-iache, Italiane ed Ungheresi. Vincita princ. Cor·. 125.000. in rate mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 ecc. ACC€1T A versa menti di denaro fissi e in Con to CorrPnle, con restituzione senza preovviso, verso un interesse annuo di 4 °/0 RlLASClA Assegni bancari su1\e principali p;azze J' Europa e s' incarica di tutteL.{e-- opera~. · · tl' incasso, versamenti e simili rir,hicst e dei propri clienti, senza alcuna spesa. ASSlCURA Cartelle di l tteria e Obbligaziont contro la perdita derivante dali' ammortizzaz10ne, alle condizioni generalmente stabilite. ASSUM€ Assicurazioni nei rami: Jncendi, Vj ta, Accidenti Furto con iscasso, quale Agenzia Principa le dellf': As icur67:;nni G ncrali dl Triest ~. 

OGLAS. 
Zemljišno-Veresijski Zavod Kraljevine Dalmacije preporuča za potpuno sigurno ulaganje glavmca 

4 °lo obveznice IV ()almatinskog pokrajinskog zajma za poljo~jelske poboljšice. 
izdane usljed zemaljsl(og Zflkona od 12. juna gob. 1911. br. 27. L z. z. Sa državnim zakonom od 7. augusta g. 1912. br. 174, d. z. l. priznalfl ~ ovim obveznicftma pupi!arna sigurnost. _ .. . . . . _ . . . Zemljisno-Verestjskt Zavod Kral1evme DalmaCije numa ove obvezmce, dok zahha traje uz tečaj 96 Ofo. , , . . . . .. . . • U slučaju izvučenja na srecu ove ce se obvezmcc 1splahh u Cijeloj ptsanoj vrijednosti. ~ . . . . .. . Potanl(e obavijesti daje Zemlji::mo-Veresijsln Zavod Kral1evme DalmaCIJe zamma-nim strankama pismeno kretom pošte. 

OD ZEML)lSNONERESl)SKOG ZAVOD KRALJEVINE DALMACl)E. 
U Zadru, dne 13. veljače god. 1918. 

Jadranska banka 
pooružnica Split 

počam ol} 

1. siječnja 1917 

plaća na uložnim knjižkam 
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nqe nažbro 
tišine, a lmba 
Zaželjela, ba s 
Pasja večera ? 
nasreb puta b 
broija tugjih 
kćerce moja; 
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